Page:Ordenes AGN.pdf/50 - Revision history
Revision history for this page on the wiki
	Juliano Dutra at 08:28, 13 August 2021
← Older revision
				Revision as of 08:28, 13 August 2021
				Page body (to be transcluded):Page body (to be transcluded):Line 3:
Line 3:
 &lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Celebrar otras fiestas&quot;.&lt;/ref&gt;Celebrar otras fiestas fuera de la del Patron, es corruptela, ni puede hazerlo el cura. P. Aguirre.&lt;br&gt; &lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Celebrar otras fiestas&quot;.&lt;/ref&gt;Celebrar otras fiestas fuera de la del Patron, es corruptela, ni puede hazerlo el cura. P. Aguirre.&lt;br&gt;
 &lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Comunion, y jubileo&quot;.&lt;/ref&gt;La comunion de la fiesta titular se puede anteponer en las visperas, en que quitados los embarazos, se hara con mas quietud. Ni se pierde el jubileo, por anteponer la comunion, pues dice que los que confessados, y comulgados rezaren, etc. ganan el d[ic]ho jubileo. Transfiriendose la fiesta, sera la comunion el dia del santo. P. Thomas Dombidas.&lt;br&gt; &lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Comunion, y jubileo&quot;.&lt;/ref&gt;La comunion de la fiesta titular se puede anteponer en las visperas, en que quitados los embarazos, se hara con mas quietud. Ni se pierde el jubileo, por anteponer la comunion, pues dice que los que confessados, y comulgados rezaren, etc. ganan el d[ic]ho jubileo. Transfiriendose la fiesta, sera la comunion el dia del santo. P. Thomas Dombidas.&lt;br&gt;
−&lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Fiesta de los muchachos, quando, y como&quot;.&lt;/ref&gt;Concedo, que la fiesta de los muchachos se haga en dia distinto de la fiesta de el Pueblo; pero no se combidaran padres de otros Pueblos, para q[ue] assistan â d[ic]ha fiesta; solo quando el cura estuviere sin compañero, se podra combidar â algun padre de los Pueblos vecinos, para q[ue] cante la missa, ô predique el sermon; ni en la vispera de esta fiesta avra danzas en n[uest]ro patio. Pe. Querini.&lt;br&gt;+&lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Fiesta de los muchachos, quando, y como&quot;.&lt;/ref&gt;Concedo, que la fiesta de los muchachos se haga en dia distinto de la fiesta de el Pueblo; pero no se combidaran Padres de otros Pueblos, para q[ue] assistan â d[ic]ha fiesta; solo quando el Cura estuviere sin Compañero, se podra combidar â algun Padre de los Pueblos vecinos, para q[ue] cante la missa, ô predique el sermon; ni en la vispera de esta fiesta avra danzas en n[uest]ro patio. Pe. Querini.&lt;br&gt;
 &lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Quantas han de ser&quot;.&lt;/ref&gt;Las danzas en ninguna fiesta pasaran de quatro, y no entraran en ellas mujeres, ni muchachas, ni varones en traje de mujeres. Ord[en] com[un] 26. &lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Quantas han de ser&quot;.&lt;/ref&gt;Las danzas en ninguna fiesta pasaran de quatro, y no entraran en ellas mujeres, ni muchachas, ni varones en traje de mujeres. Ord[en] com[un] 26.
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−muchos meses sin licencia del p[adre] superior.&lt;br&gt;+muchos meses sin licencia del P. Superior.&lt;br&gt;
−&lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Celebrar otras fiestas&quot;.&lt;/ref&gt;Celebrar otras fiestas fuera de la del Patron, es corruptela, ni puede hazerlo el cura. P[adre] Aguirre.&lt;br&gt;+&lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Celebrar otras fiestas&quot;.&lt;/ref&gt;Celebrar otras fiestas fuera de la del Patron, es corruptela, ni puede hazerlo el cura. P. Aguirre.&lt;br&gt;
−&lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Comunion, y jubileo&quot;.&lt;/ref&gt;La comunion de la fiesta titular se puede anteponer en las visperas, en que quitados los embarazos, se hara con mas quietud. Ni se pierde el jubileo, por anteponer la comunion, pues dice que los que confessados, y comulgados rezaren, etc. ganan el d[ic]ho jubileo. Transfiriendose la fiesta, sera la comunion el dia del santo. P[adre] Thomas Dombidas.&lt;br&gt;+&lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Comunion, y jubileo&quot;.&lt;/ref&gt;La comunion de la fiesta titular se puede anteponer en las visperas, en que quitados los embarazos, se hara con mas quietud. Ni se pierde el jubileo, por anteponer la comunion, pues dice que los que confessados, y comulgados rezaren, etc. ganan el d[ic]ho jubileo. Transfiriendose la fiesta, sera la comunion el dia del santo. P. Thomas Dombidas.&lt;br&gt;
−&lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Fiesta de los muchachos, quando, y como&quot;.&lt;/ref&gt;Concedo, que la fiesta de los muchachos se haga en dia distinto de la fiesta de el Pueblo; pero no se combidaran padres de otros Pueblos, para q[ue] assistan â d[ic]ha fiesta; solo quando el cura estuviere sin compañero, se podra combidar â algun padre de los Pueblos vecinos, para q[ue] cante la missa, ô predique el sermon; ni en la vispera de esta fiesta avra danzas en n[uest]ro patio. P[adr]e Querini.&lt;br&gt;+&lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Fiesta de los muchachos, quando, y como&quot;.&lt;/ref&gt;Concedo, que la fiesta de los muchachos se haga en dia distinto de la fiesta de el Pueblo; pero no se combidaran padres de otros Pueblos, para q[ue] assistan â d[ic]ha fiesta; solo quando el cura estuviere sin compañero, se podra combidar â algun padre de los Pueblos vecinos, para q[ue] cante la missa, ô predique el sermon; ni en la vispera de esta fiesta avra danzas en n[uest]ro patio. Pe. Querini.&lt;br&gt;
 &lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Quantas han de ser&quot;.&lt;/ref&gt;Las danzas en ninguna fiesta pasaran de quatro, y no entraran en ellas mujeres, ni muchachas, ni varones en traje de mujeres. Ord[en] com[un] 26. &lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Quantas han de ser&quot;.&lt;/ref&gt;Las danzas en ninguna fiesta pasaran de quatro, y no entraran en ellas mujeres, ni muchachas, ni varones en traje de mujeres. Ord[en] com[un] 26.
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 &lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Comunion, y jubileo&quot;.&lt;/ref&gt;La comunion de la fiesta titular se puede anteponer en las visperas, en que quitados los embarazos, se hara con mas quietud. Ni se pierde el jubileo, por anteponer la comunion, pues dice que los que confessados, y comulgados rezaren, etc. ganan el d[ic]ho jubileo. Transfiriendose la fiesta, sera la comunion el dia del santo. P[adre] Thomas Dombidas.&lt;br&gt; &lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Comunion, y jubileo&quot;.&lt;/ref&gt;La comunion de la fiesta titular se puede anteponer en las visperas, en que quitados los embarazos, se hara con mas quietud. Ni se pierde el jubileo, por anteponer la comunion, pues dice que los que confessados, y comulgados rezaren, etc. ganan el d[ic]ho jubileo. Transfiriendose la fiesta, sera la comunion el dia del santo. P[adre] Thomas Dombidas.&lt;br&gt;
 &lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Fiesta de los muchachos, quando, y como&quot;.&lt;/ref&gt;Concedo, que la fiesta de los muchachos se haga en dia distinto de la fiesta de el Pueblo; pero no se combidaran padres de otros Pueblos, para q[ue] assistan â d[ic]ha fiesta; solo quando el cura estuviere sin compañero, se podra combidar â algun padre de los Pueblos vecinos, para q[ue] cante la missa, ô predique el sermon; ni en la vispera de esta fiesta avra danzas en n[uest]ro patio. P[adr]e Querini.&lt;br&gt; &lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Fiesta de los muchachos, quando, y como&quot;.&lt;/ref&gt;Concedo, que la fiesta de los muchachos se haga en dia distinto de la fiesta de el Pueblo; pero no se combidaran padres de otros Pueblos, para q[ue] assistan â d[ic]ha fiesta; solo quando el cura estuviere sin compañero, se podra combidar â algun padre de los Pueblos vecinos, para q[ue] cante la missa, ô predique el sermon; ni en la vispera de esta fiesta avra danzas en n[uest]ro patio. P[adr]e Querini.&lt;br&gt;
−&lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Quantas han de ser&quot;.&lt;/ref&gt;Las danzas en ninguna fiesta pasaran de quatro, y no entraran en ellas mujeres, ni muchachas, ni varones en traje de mujeres. Prd[en] com[un] 26.+&lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Quantas han de ser&quot;.&lt;/ref&gt;Las danzas en ninguna fiesta pasaran de quatro, y no entraran en ellas mujeres, ni muchachas, ni varones en traje de mujeres. Ord[en] com[un] 26.
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− +muchos meses sin licencia del p[adre] superior.&lt;br&gt;
− +&lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Celebrar otras fiestas&quot;.&lt;/ref&gt;Celebrar otras fiestas fuera de la del Patron, es corruptela, ni puede hazerlo el cura. P[adre] Aguirre.&lt;br&gt;
− +&lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Comunion, y jubileo&quot;.&lt;/ref&gt;La comunion de la fiesta titular se puede anteponer en las visperas, en que quitados los embarazos, se hara con mas quietud. Ni se pierde el jubileo, por anteponer la comunion, pues dice que los que confessados, y comulgados rezaren, etc. ganan el d[ic]ho jubileo. Transfiriendose la fiesta, sera la comunion el dia del santo. P[adre] Thomas Dombidas.&lt;br&gt;
 +&lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Fiesta de los muchachos, quando, y como&quot;.&lt;/ref&gt;Concedo, que la fiesta de los muchachos se haga en dia distinto de la fiesta de el Pueblo; pero no se combidaran padres de otros Pueblos, para q[ue] assistan â d[ic]ha fiesta; solo quando el cura estuviere sin compañero, se podra combidar â algun padre de los Pueblos vecinos, para q[ue] cante la missa, ô predique el sermon; ni en la vispera de esta fiesta avra danzas en n[uest]ro patio. P[adr]e Querini.&lt;br&gt;
 +&lt;ref&gt;Anotação na margem direita: &quot;Quantas han de ser&quot;.&lt;/ref&gt;Las danzas en ninguna fiesta pasaran de quatro, y no entraran en ellas mujeres, ni muchachas, ni varones en traje de mujeres. Prd[en] com[un] 26.
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